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35/46. Declaracion del decenio de 1980 Segundo Dece-
nio para el Desarme

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 34 /75 de 11 de diciembre de
1979, en la que decidid declarar el decenio de 1980 Se-
gundo Decenio para el Desarme,

Habiendo examinado los elementos de la Declaracion
del decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme
preparados por la Comisién de Desarme!,

Aprueba la Declaracion del decenio de 1980 Segundo
Decenio para el Desarme, que figura en el anexo a la
presente resolucion.

7%a. sesion plenaria
3 de diciembre de 1980

ANEXO
Declaraciéon del decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme
1. CONSIDERACIONES GENERALES

1. Al proclamar el decenio de 1970 como primer Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarme, la Asamblea General, en su
resolucién 2602 E (XXIV) de 16 de diciembre de 1969, enumerd sus
objetivos como sigue:

a) Todos los gobiernos debian intensificar sin demora sus esfuer-
zos concertados y concentrados en pro de medidas eficaces relativas a
la cesacién en una fecha temprana de la carrera de armamentos nu-
cleares y al desarme nuclear y la eliminacion de las demds armas de
destruccién en masa y en pro de un tratado sobre el desarme general y
completo bajo un estricto y eficaz control internacional:

b) Se debia considerar la posibilidad de destinar una parte consi-
derable de los recursos liberados por efecto de las medidas en la esfera
del desarme a promover el desarrollo econémico de los paises en desa-
rrollo y, en particular, su progreso cientifico y tecnolégico.

2. Aungque estos objetivos fueron reiterados por la Asamblea Ge-
neral en periodos de sesiones posteriores, el primer Decenio para el
Desarme termind sin que ellos se lograran. Si bien es cierto que se llegd
a ciertos acuerdos limitados, las medidas eficaces relativas a la
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cesacion en una fecha temprana de la carrera de armamentos nuclea-
res y al desarme nuclear han seguido estando fuera det alcance del
hombre. Tampoco se han hecho progresos en lo que hace a destinar a
los fines del desarrollo econdmico y social una parte de los enornies re-
cursos que se desperdician en la improductiva carrera de armamentos.

3. En el Documento Final del décimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, contenido en la resolucion S-10/2 de
30 de junio de 1978, que fue aprobada por consenso, la Asamblea. tras
expresar su conviceion de que el desarme y la limitacion de armamen-
tos, especialmente en la esfera nuclear, eran esenciales para la preven-
cion del peligro de una guerra nuclear, para el fortalecimiento de la
paz v la seguridad internacionales y el adelanto econdmico y social de
todos los pueblos, establecié un Programa de Accion’ en que se enu-
meraban las medidas concretas de desarme que deberian aplicarse a lo
largo de los préximos afos.

4. A pesar de los resultados positivos y alentadores del periodo ex-
traordinario de sesiones dedicado al desarme, el decenio de 1980 ha
empezado con signos ominosos de deterioro en la situacion interna-
cional. La paz y la seguridad internacionales se ven amenazadas por ¢l
uso o la amenaza del uso de la fuerza contra la soberania, la indepen-
dencia nacional y la integridad territorial de los Estados. por la inter-
vencidon militar y la ocupacién, el hegemonismo, la injerencia en los
asuntos internos de los Estados, la negativa del derecho a lu libre
determinacion de los pueblos y naciones sometidos a la dominacion
colonial y extranjera, v por la escalacion atin mayor de la carrera de
armamentos y los esfuerzos encaminados a lograr la superioridad mili-
tar. Es evidente que si continda la tendencia actual y si no se hacen es-
fuerzos significativos para controlar e invertir esta tendencia. las ten-
siones internacionales se verdn atin mas exacerbadas y el peligro de
una guerra serd mayor que lo que se habia previsto cuando se celebrd
el periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme. A este res-
pecto, cabe recordar que en el Documento Final se habia subravado,
por una parte, que la carrera de armamentos en todos sus aspectos s¢
oponia a los esfuerzos por lograr una mayor relajacion de la tension
internacional y por establecer un sistema viable de paz y de seguridad
internacionales v, por otra parte, que era preciso que la paz v la seguri-
dad se fundasen en un estricto respeto de los principios de fa Carta de
las Naciones Unidas. Fs ironico que. mientras se llevan a cabo debales
intensivos en varios foros sobre los problemas ccondmicos mundiales
y sobre el agotamiento de los recursos de que se dispone para hacer
frente a los problemas econdmicos internacionales actuales, los gastos
militares de las principales Potencias militares alcancen niveles cada
ves mas altos, lo que entrafia una desviacion ain mayor de recursos
que hubieran podido ayudar a promover el bienestar de todos los
pueblos
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5. El estrecho vinculo existente entre el desarme y el desarrollo se
ha subrayado también en el Documento Final, en el que se manifesto
que los recursos liberados como consecuencia de la aplicacion de me-
didas de desarme debian destinarse al desarrollo econémico y social de
todas las naciones y contribuir a acortar la brecha econdmica entre
paises desarrollados y paises en desarrollo. Es por lo tanto apropiado
que, simultdneamente con la proclamacion del decenio de 1980 Tercer
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrolio’ y con la iniciacidn
de la serie mundial de negociaciones, se proclame el decenio de 1980
Segundo Decenio para el Desarme.

I[.  PROPOSITOS Y PRINCIPIOS

6. Los propésitos del Segundo Decenio para el Desarme deben
concebirse en el contexto del objetivo final de los esfuerzos de los Esta-
dos en ¢l proceso de desarme, que es el desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz, segiin se explica en el Documento
Final.

7. De acuerdo con este objetivo general, los propdsitos del Se-
gundo Decenio para el Desarme deben ser:

a) Detener e invertir la carrera de armamentos, en particular la ca-
rrera de armamentos nucleares;

b) Concertar y aplicar acuerdos eficaces sobre desarme, en parti-
cular sobre el desarme nuclear, lo que contribuird significativamente al
logro del desarme general y completo bajo un control internacional
eficaz;

¢) Desarrollar, en condiciones de equidad, los limitados resultados
obtenidos en la esfera del desarme en el decenio de 1970, de conformi-
dad con las disposiciones del Documento Final;

d) Fortalecer la paz y la seguridad internacionales, de conformi-
dad con la Carta de las Naciones Unidas:

e) Destinar una parte sustancial de los recursos liberados como re-
sultado de las medidas de desarme a promover el logro de los objeti-
vos del Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y
en particular el adelanto econdmico y social de los paises en desarro-
llo, a fin de acelerar el progreso hacia el nuevo orden econémico in-
ternacional.

8. El proceso de desarme y las actividades que se realicen durante
el Segundo Decenio para el Desarme deben ajustarse a los principios
fundamentales consagrados en el Documento Finai y se deben llevar a
cabo en forma equilibrada y equitativa, a fin de garantizar el derecho
de cada Estado a la seguridad, mediante la adopcién de medidas ade-
cuadas, teniendo en cuenta la importancia del desarme nuclear y del
convencional, la especial responsabilidad de los Estados que poseen
los arsenales militares mas grandes, las exigencias concretas de las
situaciones regionales y la necesidad de adoptar medidas de
verificacidén adecuadas. En cada etapa, el objetivo debe ser lograr que
no disminuya la seguridad con el menor nivel posible de armamentos y
fuerzas militares.

9. El progreso en lo referente al desarme debe ir acompaiiado por
el fortalecimiento de las funciones de las Naciones Unidas en cuanto al
establecimiento y el mantenimiento de la paz. de conformidad con la
Carta.

1.  AcTivibapes

A.  Consideraciones generales

10.  El decenio de 1980 deber ser testigo de una renovada intensifi-
cacién de los esfuerzos de todos los gobiernos y de las Naciones Uni-
das por lograr acuerdos y aplicar medidas eficaces que conduzcan a
progresos tangibles en la consecucion de la meta del desarme general y
completo bajo un control internacional eficaz. En este sentido, se debe
prestar especial atencion a determinados elementos definidos del Pro-
grama de Accion aprobado por la Asamblea General en su décimo
periodo extraordinario de sesiones que, como minimo, deben ponerse
en practica durante el Segundo Decenio para el Desarme, tanto me-
diante negociaciones en el 6rgano multilateral de negociacion, el
Comité de Desarme, como en otros foros apropiados. En el contexto
de las negociaciones internacionales sobre el desarme, se deben exami-
nar métodos y procedimientos adecuados de verificacion.

* Véase sec—c V, resolucién 35/56, anexo.

B. Programa comprensivo de desarme

11. Dado que se ha reconocido que es un elemento importante de
una estrategia internacional de desarme, el programa comprensivo de
desarme se debe elaborar con la mdxima urgencia. EI Comité de De-
sarme debe acelerar sus trabajos referentes a la elaboracion del pro-
grama con miras a que sea aprobado a mas tardar en el segundo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
al desarme, previsto para 1982

C. Prioridades

12.  La aplicacion de las medidas concretas de desarme que han
sido identificadas en el Documento Final como merecedoras de nego-
ciaciones prioritarias en el organo multilateral de negociacion creard
un ambiente internacional muy favorable para el segundo periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme.
Por lo tanto, el Comité de Desarme debe hacer todos los esfuerzos ne-
cesarios por celebrar negociaciones con urgencia con miras a llegar a
acuerdos y presentar, cuando sea posible, antes del segundo periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, textos acordados refe-
rentes 4a:

a) Un tratado de amplio alcance sobre la prohibicion de los en-
sayos nucleares;

b) Un tratado sobre la prohibicion del desarrollo, produccién y al-
macenamiento de todas las armas quimicas v sobre su destruccion:

¢) Un tratado sobre la prohibicion del desarrollo, produccion y
uso de armas radiologicas;

d) Disposiciones internacionales eficaces que den garantias a los
Estados no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la ame-
naza del empleo de esas armas, teniendo en cuenta todas las propues-
tas y sugerencias que se han hecho en ese sentido.

13, Debe darse la misma prioridad a las siguientes medidas que se
tratan fuera del marco del Comité de Desarme:

@) La ratificacion del Tratado sobre limitacion de armas estratégi-
cas ofensivas (SALT 1) y el comienzo de las negociaciones sobre un
acuerdo SALT III;

b) La ratificacién del Protocolo Adicional I del Tratado para la
proscripcién de las armas nucleares en la América Latina (Tratado de
Tlatelolco)*,

¢) La firma y ratificacion del acuerdo negociado por la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre Prohibiciones o Restricciones del
Empleo de Ciertas Armas Convencionales que Puedan Considerarse
Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados;

d) La concertacion de un acuerdo sobre la reduccion mutua de las
fuerzas armadas y los armamentos y medidas conexas en Europa cen-
tral;

e) Las negociaciones referentes a medidas eficaces de fomento de
la confianza y medidas de desarme en Europa entre los Estados parti-
cipantes en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en
Europa, teniendo en cuenta iniciativas y propuestas en ese sentido:

) Ellogro de una situacion mas estable en Europa a un nivel mas
Bajo del poderio militar sobre la base de una igualdad y una paridad
aproximadas mediante acuerdos sobre una reduccion y una limitacion
mutuas y apropiadas de los armamentos y las fuerzas armadas, de con-
formidad con el parrafo 82 del Documento Final, lo cual contribuira
al fortalecimiento de la seguridad en Europa y constituird un impor-
tante avance hacia ¢l afianzamiento de la paz y la seguridad interna-
cionales.

14, Otras medidas prioritarias que deberdn tomarse lo mas
rapidamente posible durante el Segundo Decenio para el Desarme in-
cluyen:

a)  Un importante progreso hacia el logro del desarme nuclear, lo
cual exigird la negociacion urgente de acuerdos en etapas apropiadas y
con medidas adecuadas de verificacion satisfactorias para los Estados
interesados respecto de:

i) Lu cesacion del desarrollo y el perfeccionamiento cualitativo de
los sistemas de armas nucleares;

11)  La cesacion de la produccion de todos los tipos de armas nu-
cleares y de sus sistemas vectores, y de la produccién de mate-
rial fisionable para armas;

" Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 634, No. 9068, pag. 282.



iii) Un programa completo en etapas con plazos acordados, cada
vez que sea posible, para la reduccidn progresiva y equilibrada
de los arsenales de armas nucleares y sus sistemas vectores, que
lleve a su eliminacién completa y definitiva tan pronto como
sea posible;

b) La prevencion de la aparicion de nuevos tipos de armas de des-
truccién en masa y nuevos sistemas de tales armas;

¢) Nuevas negociaciones sobre la limitacion de las armas estraté-
gicas entre las dos partes, que lleven a reducciones considerables con-
venidas y a limitaciones cualitativas de las armas estratégicas. Estas
medidas deben constituir un paso importante hacia el desarme nu-
clear y el establecimiento en Gltima instancia de un mundo libre de ta-
les armas;

d) Nuevas medidas para elaborar un consenso internacional que
impida la proliferacion de las armas nucleares, de conformidad con las
disposiciones de los parrafos 65 a 71 del Documento Final;

e) El fortalecimiento de la zona libre de armas nucleares ya exis-
tente y el establecimiento de nuevas zonas libres de armas nucleares,
de conformidad con los pdrrafos pertinentes del Documento Final:

/) El establecimiento de zonas de paz de conformidad con las dis-
posiciones pertinentes del Documento Final:

g) Medidas para asegurar la prevencion del empleo de armas nu-
cleares, Ia prevencion de la guerra nuclear y objetivos conexos, cuando
sea posible mediante un acuerdo internacional, teniendo presentes las
diversas propuestas destinadas a lograr dichos objetivos y de confor-
midad con los parrafos 57 y 58 del Documento Final, para garantizar
asi que la supervivencia de la humanidad no esté en peligro:

h) Nuevas medidas para prohibir el uso con fines militares o cual-
quier otro uso hostil de técnicas de modificacién ambiental:

i) Medidas multilaterales, regionales y bilaterales sobre la
limitacion y la reduccién de las armas convencionales y las fuerzas ar-
madas de conformidad con las disposiciones pertinentes del Docu-
mento Final;

/) Reduccion de los gastos militares;

k) Medidas de fomento de la confianza, teniendo en cuenta las
condiciones y necesidades particulares de diferentes regiones, a fin de
fortalecer la seguridad de los Estados.

D. Desarme y desarrollo

15. Lapazy el desarrollo son indivisibles. Durante el Segundo De-
cenio para el Desarme se deben realizar los mdximos esfuerzos por lo-
grar la aplicacién de medidas concretas que permitan que el desarme
contribuya efectivamente al desarrollo economico y social y facilite asi
la creaci6én plena y pronta del nuevo orden econédmico internacional.
Con este fin, se deben desplegar renovados esfuerzos por llegar a un
acuerdo sobre la reduccién de los gastos militares y la reasignacion de
los recursos destinados a fines militares en provecho del desarrollo
econoémico y social, en especial en beneficio de los paises en desa-
rrollo.

16. También se deben hacer esfuerzos por fortalecer la
cooperacidn internacional para la promocidn de la transferencia y el
uso de tecnologia nuclear para el desarrollo econdémico y social, sobre
todo en los paises en desarrollo, teniendo en cuenta las disposiciones
de todos los parrafos pertinentes del Documento Final, en particular
para asegurar ¢l éxito de la Conferencia de las Naciones Unidas para
el Fomento de la Cooperacion Internacional en la Utilizacion de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos, que ha de convocarse en princi-
pio para 1983, con arreglo a lo decidido en la resolucion 34/63 de la
Asamblea General, de 29 de noviembre de 1979, asi como de otras ac-
tividades de promocidén en esta esfera que se desarrollardn en el sis-
tema de las Naciones Unidas, incluidas las que entren en el marco del
Organismo Internacional de Energia Atomica.

E. Desarme y seguridad internacional

17. Una condicion imprescindible para realizar progresos en la es-
fera del desarme es la preservacion y el fortalecimiento de la paz y la
seguridad internacionales y la promocién de la confianza entre los Es-
tados. Las armas nucleares plantean la mayor amenaza para la huma-
nidad y para la supervivencia de la civilizacion. Es fundamental dete-
ner e invertir la carrera de armamentos nucleares en todos sus aspectos
para evitar el peligro de guerra con armas nucleares. Fl objetivo
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ultimo en este contexto es la eliminacion total de las armas nucleares.
Se facilitaria el logro de progresos importantes en materia de desarme
nuclear y mediante medidas politicas y medidas juridicas internacio-
nales paralelas que fortalecieran la seguridad de los Estados y me-
diante avances en la limitacion y reduccidn de las fuerzas armadas y
las armas convencionales de los Estados que poseen armas nucleares y
otros Estados de las regiones interesadas.

18.  En el Documento Final, todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas reafirmaron su plena adhesion a los propositos de la
Carta de las Naciones Unidas y su obligacion de observar estricta-
mente sus principios, asi como otros principios pertinentes y general-
mente aceptados del derecho internacional relativos al mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales. El desarme, la atenuacion de
la tirantez internacional, el respeto del derecho a la libre de-
terminacion y la independencia nacional, la soberania y la integni-
dad territorial de los Estados, el arreglo pacifico de las controversias
conforme a la Carta y el fortalecimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales estdn directamente relacionados entre si. El logro de pro-
gresos en cualquiera de esas esferas tiene efectos beneficiosos sobre to-
das ellas: del mismo modo. el fracaso en una esfera tiene efectos nega-
tivos sobre las otras. Por lo tanto, en el decenio de 1980, todos los go-
biernos, y en especial, las Potencias militares mas avanzadas, deben to-
mar medidas que contribuyan al afianzamiento de la confianza entre
las naciones del mundo, asi como en las diversas regiones. Ello entra-
fia un compromiso por parte de todos los Estados de evitar actos que
puedan aumentar la tirantez o crear nuevos motivos de amenaza para
la paz y la seguridad internacionales v, en sus relaciones con los demds
paises, de respetar estrictamente la soberania y la integridad territo-
rial de los Estados v el derecho de los pueblos bajo dominacidn colo-
nial 0 extranjera a la libre determinacidn y la independencia nacional.

V. Informacion publica

19.  Como se sefalo en el parrafo 15 del Documento Final, es esen-
cial que no sélo los gobiernos sino también los pueblos del mundo ad-
viertan y comprendan los peligros de la actual situacion mundial en
materia de armamentos, con miras a movilizar a la opinién publica
mundial en apoyo de la paz y el desarme. Ello serd de gran importan-
cia para el fortalecimiento de la paz v la seguridad internacionales, el
arreglo justo y pacifico de controversias y conflictos y el desarme efec-
tivo.

20. Por lo tanto, en el curso del decenio de 1980, los drganos de
informacion gubernamentales y no gubernamentales de los Estados
Miembros y los de las Naciones Unidas y sus organismos especializa-
dos, asi como las organizaciones no gubernamentales, deben ejecutar.
cuando proceda, nuevos programas de informacion referentes al pe-
ligro de la carrera de armamentos y a los esfuerzos y negociaciones de-
dicados al desarme y sus resultados, en particular mediante activida-
des anuales realizadas en relacion con la Semana del Desarme. Esas
medidas deben constituir un programa en gran escala para que la
opinién puiblica mundial aprecie mejor el peligro de la guerra en gene-
ral y de la guerra nuclear en particular. De acuerdo con su papel cen-
tral y responsabilidad primordial en la esfera del desarme, las Nacio-
nes Unidas, y en particular su Centro para el Desarme, deben intensi-
ficar y coordinar su programa de publicaciones, materiales audio-
visuales, cooperacidn con las organizaciones no gubernamentales y re-
laciones con los medios de informacion. Como parte de sus activida-
des, las Naciones Unidas deben también, en el curso del Segundo De
cenio para el Desarme, patrocinar seminarios en cada una de las re-
giones de! mundo en los cuales se examinen con detenimiento cuestio
nes relativas al desarme mundial, en general, y a la regién de que se
trate, en particular

G.  Estudios

21.  Como parte del proceso de facilitar el examen de problemas en
la esfera del desarme, deben emprenderse estudios sobre cuestiones
concretas, por decision de la Asamblea General, cuando sea necesario
para preparar el terreno para negociaciones o para llegar a un acuer-
do. Asimismo, los estudios que se lleven a cabo bajo los auspicios de
las Naciones Unidas, en especial los que realice el Instituto de las
Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme, establecido en
virtud de la resolucion 34/83 M de [1 de diciembre de 1979 de la
Asamblea General, dentro del marco del Instituto de las Naciones
Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones, podrian hacer
una contribucion GGl al conocimiento y exploracion de los problemas
de desarme. sobre todo & largo plavo.
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H. Aplicacién, examen y evaluacion

22. Todos los gobiernos, en especial los de las Potencias mds avan-
zadas militarmente, deben hacer una contribucién eficaz a la
realizacién de las actividades sefialadas para el Segundo Decenio para
el Desarme. Las Naciones Unidas deben seguir desempeiiando un
papel central a este respecto. El Comité de Desarme debe cumplir
plenamente sus responsabilidades como tinico érgano multilateral de
negociacidén para el desarme. La Asamblea General debe hacer una
contribucién eficaz al logro de los objetivos del desarme en sus
periodos anuales de sesiones y, en particular, en su segundo periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, que se celebrard en
1982.

23. También procede recordar que en los parrafos 121 y 122 del
Documento Final se sefialé lo siguiente:

a) Las negociaciones bilaterales y regionales sobre el desarme
pueden desempeilar también un papel importante y podrian facilitar la
negociacion de acuerdos multilaterales en materia de desarme;

b) En cuanto fuese oportuno y a la mayor brevedad posible,
deberia celebrarse una conferencia mundial de desarme con la
participacién de todos los Estados y una preparacion adecuada.

24. A fin de asegurar un enfoque coordinado y de examinar la
aplicacion de la Declaracion del decenio de 1980 Segundo Decenio
para el Desarme, esta cuestion deberia incluirse en el programa del
segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme, previsto para 1982.

25. Ademds, la Asamblea General, en su cuadragésimo periodo
ordinario de sesiones, que se celebrara en 1985, hard, por conducto de
la Comisién de Desarme, un examen y evaluacion de los progresos
realizados en la aplicacion de las medidas sefialadas en la presente De-
claracién.

35/47. Preparativos para el segundo periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General dedi-
cado al desarme’

La Asamblea General,

Recordando 1a seccion 111 de su resolucion 33/71 H de
14 de diciembre de 1978, en la que decidié convocar un
segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme en 1982 y establecer, en su trigésimo quinto
periodo de sesiones, un comité preparatorio para el se-
gundo periodo extraordinario de sesiones,

Reafirmando la validez del Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General® y su conviccion de que el desarme sigue
siendo uno de los objetivos primordiales de las Nacio-
nes Unidas,

Expresando su preocupacién ante la continuacion de la
carrera de armamentos, que compromete la paz y la se-
guridad internacionales y, ademads, exige inmensos re-
cursos que se necesitan urgentemente para el desarrollo
econdmico y social,

Reiterando su conviccidn de que la paz puede asegu-
rarse mediante la aplicacion de medidas de desarme, es-
pecialmente de desarme nuclear, que permitan realizar
el objetivo final, esto es, el desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz,

1. Decide establecer un Comité Preparatorio para el
segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General dedicado al desarme, compuesto de setenta
y ocho Estados Miembros designados por el Presidente
de la Asamblea General sobre la base de una distribu-
cién geografica equitativa;

2. Pide al Comité Preparatorio que prepare un pro-
yecto de programa para ¢l periodo extraordinario de se-
siones, examine todas las cuestiones pertinentes relacio-

* Véase también la secc. X.B.1, decisiones 35/417 y 35/430.
® Resolucion S-10/2.

nadas con ese periodo de sesiones y presente a la Asam-
blea General, en su trigésimo sexto periodo de sesiones,
sus recomendaciones al respecto, incluso las relaciona-
das con la aplicacion de las decisiones y recomendacio-
nes aprobadas por la Asamblea en su décimo periodo
extraordinario de sesiones;

3. [Invita a todos los Estados Miembros a que comu-
niquen al Secretario General sus opiniones sobre el pro-
grama y otras cuestiones pertinentes relacionadas con el
segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General dedicado al desarme, a mas tardarel 1° de
abril de 1981;

4. Pide al Secretario General que transmita al
Comité Preparatorio las respuestas de los Estados
Miembros que tengan relacion con el parrafo 3 supra, y
le preste toda la asistencia necesaria, incluso el suminis-
tro de la informacidn bdsica indispensable, los docu-
mentos y las actas resumidas pertinentes:

S. Pide al Comité Preparatorio que se reina en un
breve periodo de sesiones de organizacion, no mayor de
una semana y antes del final del trigésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General a fin de,
entre otras cosas, fijar las fechas de sus periodos de se-
stones sobre cuestiones sustantivas;

6. Pide asimismo al Comité Preparatorio que pre-
sente su informe sobre la marcha de los trabajos a la
Asamblea General en su trigésimo sexto periodo de se-
siones;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo sexto periodo de sesiones un tema titulado
“Segundo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarme: informe del
Comité Preparatorio para el segundo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al
desarme’”.

79a. sesién plenaria
3 de diciembre de 1980

Enla 79a. sesion plenaria. el Presidente de la Asamblea General anun-
cid que, de conformidad con el parrafo I de la resolucion supra, y tenien-
do en cuenta las consultas celebradas en la Primera Comision, habia
nombrado miembros del Comité Preparatorio para el segundo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme
a los Estados siguientes, en el entendimiento de que cualquier Estado
Miembro tendrd derecho a participar en la labor del Comité en las mis-
mas condiciones establecidas para el Comité Preparatorio del primer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al
desarme: ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL DE, ARGELIA, ARGENTINA,
AUSTRALIA, AUSTRIA, BaHAMAS. BANGIADESH, BELGICA, BENIN.
BRASII. BULGARIA, BURUNDI, CANADA, CoLOMBIA, CONGO, COSTA
Rica, CuBa. CHecosSLOVAQUIA, CHINA,  CHIPRE, DINAMARCA,
EcuAaDOR. EGIPTO. ESPANA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, ETIOPiA.
Ful, FiLipiNas, FINLANDIA, FrRaANCIA, GRECIA, GUYANA, HONDURAS,
HUNGRIA, INDIA. INDONESIA, IRAN, IRAQ, [TALIA, JAMAHIRIYA ARABE
LiBta.  JAMAICA. JAPON. KENYA, LiBANO. LiBERIA. MALASIA,
MARRUECOS, MAURICIO. MEXICO, MONGOLIA, NEPAL, NIGERIA,
NORUEGA. NUEVA ZELANDIA, PAISES BAJOS. PAKISTAN. PANAMA. PERU.
POLONIA, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE,
REPUBLICA  DEMOCRATICA  ALEMANA.  REPUBLICA  SOCIALISTA
SOVIETICA DE BIELORRUSIA, REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE
UCRANIA, REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA. RUMANIA. SENEGAL,
SiERRA LEONA, SRI LANKA. SUDAN, SUECIA, SURINAML. TUNEZ,
TurQuia, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS, VENEZUE-
LA YUGOSEAVIA, ZAIRE v ZAMBIA



